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Stellen Sie sicher,
dass die Gartenbank
auf einer ebenen und
stabilen Oberfläche
platziert ist, um ein
Umkippen oder
Wackeln während der
Benutzung zu
vermeiden.

Make sure the garden
bench is placed on a
flat and stable surface
to avoid tipping or
wobbling during use.

Assurez-vous que le
banc de jardin est
placé sur une surface
plane et stable pour
éviter de basculer ou
de vaciller pendant
l'utilisation.

Assicurati che la
panca da giardino sia
posizionata su una
superficie piana e
stabile per evitare che
si ribalti o traballi
durante l'uso.

Zorg ervoor dat de
tuinbank op een
vlakke en stabiele
ondergrond staat,
zodat hij niet omvalt of
wiebelt tijdens
gebruik.

Asegúrese de que el
banco de jardín esté
colocado sobre una
superficie plana y
estable para evitar
que se vuelque o se
tambalee durante el
uso.

Ujistěte se, že je
zahradní lavička
umístěna na rovném a
stabilním povrchu,
aby se během
používání nepřevrátila
nebo neviklala.

Provjerite je li vrtna
klupa postavljena na
ravnu i stabilnu
površinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klimanje tijekom
uporabe.
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Ügyeljen arra, hogy a
kerti padot sima és
stabil felületre
helyezze, nehogy
használat közben
felboruljon vagy
megingjon.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand der
Gartenbank,
insbesondere bei
Holzbänken, um
sicherzustellen, dass
sie
witterungsbeständig
ist. Verwenden Sie bei
Bedarf
Holzschutzmittel oder
Farben, um die
Lebensdauer der
Bank zu verlängern.

Regularly check the
condition of the
garden bench,
especially wooden
benches, to ensure it
is weatherproof. If
necessary, use wood
preservatives or
paints to extend the
life of the bench.

Vérifiez régulièrement
l'état du banc de
jardin, notamment des
bancs en bois, pour
vous assurer qu'il est
résistant aux
intempéries. Si
nécessaire, utilisez
des produits de
préservation du bois
ou des peintures pour
prolonger la durée de
vie du banc.

Controlla
regolarmente lo stato
della panca da
giardino, in particolare
delle panche in legno,
per assicurarti che sia
resistente alle
intemperie. Se
necessario, utilizzare
preservanti o vernici
per legno per
prolungare la durata
della panca.

Controleer regelmatig
de staat van de
tuinbank, vooral
houten banken, om er
zeker van te zijn dat
deze weerbestendig
is. Gebruik indien
nodig
houtconserveringsmid
delen of verf om de
levensduur van de
bank te verlengen.

Compruebe
periódicamente el
estado del banco de
jardín, especialmente
de los bancos de
madera, para
asegurarse de que
sea resistente a la
intemperie. Si es
necesario, utilice
conservantes de
madera o pinturas
para prolongar la vida
útil del banco.

Pravidelně kontrolujte
stav zahradní lavičky,
zejména dřevěných,
zda je odolná vůči
povětrnostním vlivům.
V případě potřeby
použijte prostředky na
ochranu dřeva nebo
barvy, abyste
prodloužili životnost
lavice.

Redovito provjeravajte
stanje vrtne klupe,
posebno drvene, kako
biste bili sigurni da je
otporna na vremenske
uvjete. Ako je
potrebno, upotrijebite
sredstva za zaštitu
drva ili boje kako biste
produljili vijek trajanja
klupe.
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Rendszeresen
ellenőrizze a kerti
pad, különösen a
fapadok állapotát,
hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
időjárásálló-e. Ha
szükséges,
használjon favédő
szereket vagy
festékeket, hogy
meghosszabbítsa a
pad élettartamát.

Vermeiden Sie den
Einsatz von offenem
Feuer in der Nähe der
Gartenbank,
insbesondere wenn
sie aus brennbaren
Materialien besteht.

Avoid using open fire
near the garden
bench, especially if it
is made of flammable
materials.

Évitez d'utiliser un feu
ouvert à proximité du
banc de jardin, surtout
s'il est fait de
matériaux
inflammables.

Evitare l'uso di
fiamme libere vicino
alla panca da
giardino, soprattutto
se è realizzata con
materiali infiammabili.

Vermijd het gebruik
van open vuur in de
buurt van de tuinbank,
vooral als deze van
brandbaar materiaal is
gemaakt.

Evite utilizar fuego
abierto cerca del
banco del jardín,
especialmente si está
hecho de materiales
inflamables.

Vyhněte se používání
otevřeného ohně v
blízkosti zahradní
lavičky, zvláště pokud
je vyrobena z
hořlavých materiálů.

Izbjegavajte korištenje
otvorene vatre u
blizini vrtne klupe,
osobito ako je
napravljena od
zapaljivih materijala.

Izbjegavajte korištenje
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osobito ako je
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Kerülje a nyílt tűz
használatát a kerti
pad közelében,
különösen, ha
gyúlékony anyagból
készült.

Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
Kissenbox oder
Auflagenbox, wie vom
Hersteller angegeben.
Überlastung kann zu
Schäden an der Box
oder zu Verletzungen
führen.

Observe the
maximum load limit of
the cushion box or
storage box as
specified by the
manufacturer.
Overloading can
cause damage to the
box or injury.

Faites attention à la
limite de charge
maximale de la boîte
à oreillers ou de la
boîte à coussins telle
que spécifiée par le
fabricant. Une
surcharge peut
endommager la boîte
ou provoquer des
blessures.

Prestare attenzione al
limite di carico
massimo della scatola
per cuscino o della
scatola per cuscino
come specificato dal
produttore. Il
sovraccarico può
causare danni alla
scatola o lesioni.

Let op de maximale
belastingslimiet van
de kussenbox of
kussenbox zoals
opgegeven door de
fabrikant.
Overbelasting kan
schade aan de box of
letsel veroorzaken.

Preste atención al
límite de carga
máxima de la caja de
almohadas o de
cojines según lo
especificado por el
fabricante. La
sobrecarga puede
causar daños a la
caja o lesiones.

Věnujte pozornost
maximálnímu zatížení
boxu na polštář nebo
boxu na polštář podle
specifikace výrobce.
Přetížení může
způsobit poškození
krabice nebo zranění.

Obratite pozornost na
maksimalno
ograničenje
opterećenja kutije za
jastuke ili jastuka kako
je naveo proizvođač.
Preopterećenje može
uzrokovati oštećenje
kutije ili ozljedu.
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Ügyeljen a párnatartó
vagy párnadoboz
gyártó által
meghatározott
maximális
terhelhetőségére. A
túlterhelés
károsíthatja a dobozt
vagy sérülést okozhat.

Stellen Sie sicher,
dass die Kissenbox
oder Auflagenbox
ausreichend belüftet
ist, um
Schimmelbildung oder
unangenehme
Gerüche zu
vermeiden. Lassen
Sie die Box
gelegentlich offen
oder verwenden Sie
Luftlöcher, um eine
gute Luftzirkulation zu
gewährleisten.

Make sure the
cushion box or
storage box is
adequately ventilated
to avoid the formation
of mold or unpleasant
odors. Leave the box
open occasionally or
use air holes to
ensure good air
circulation.

Assurez-vous que la
boîte à oreillers ou la
boîte à coussins sont
suffisamment
ventilées pour éviter
la croissance de
moisissures ou
d'odeurs
désagréables. Laissez
la boîte ouverte de
temps en temps ou
utilisez des trous
d'aération pour
assurer une bonne
circulation de l'air.

Assicurati che la
scatola del cuscino o
la scatola del cuscino
siano adeguatamente
ventilate per evitare la
formazione di muffe o
odori sgradevoli.
Lasciare la scatola
aperta di tanto in tanto
o utilizzare fori per
l'aria per garantire una
buona circolazione
dell'aria.

Zorg ervoor dat de
kussenbox of
kussenbox voldoende
geventileerd is om
schimmelgroei of
onaangename
geurtjes te
voorkomen. Laat de
doos af en toe open
staan of gebruik
luchtgaten om voor
een goede
luchtcirculatie te
zorgen.

Asegúrese de que la
caja de la almohada o
del cojín esté
adecuadamente
ventilada para evitar
el crecimiento de
moho u olores
desagradables. Deje
la caja abierta de vez
en cuando o utilice
orificios de ventilación
para asegurar una
buena circulación de
aire.

Ujistěte se, že box na
polštář nebo box na
polštář je dostatečně
větraný, aby se
zabránilo růstu plísní
nebo nepříjemnému
zápachu. Nechte box
příležitostně otevřený
nebo použijte
vzduchové otvory pro
zajištění dobré
cirkulace vzduchu.

Uvjerite se da je kutija
za jastuk ili jastuk
dovoljno prozračena
kako biste izbjegli
stvaranje plijesni ili
neugodne mirise.
Povremeno ostavite
kutiju otvorenom ili
koristite otvore za
zrak kako biste
osigurali dobru
cirkulaciju zraka.
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Győződjön meg arról,
hogy a párnadoboz
vagy a párnatartó
megfelelően
szellőztetett, hogy
elkerülje a
penészképződést
vagy a kellemetlen
szagokat. Hagyja
időnként nyitva a
dobozt, vagy
használjon
levegőnyílásokat a jó
légáramlás
biztosítására.
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